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Innehall

Forpackningens innehall
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Omladdningsbart
batteri

.

Skydd
x1
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Reolink Go . . .
W Sakerhetsfaste for
utomhusmontering
x1
24 HOUR
—
Bevakningsskylt x1 Snabbguide x1

* Kameran och det omladdningsbara batteriet har packats in skiljt i samma férpackning.

Mall for
monteringshal
x1

Tapp for
aterstélining
Skruvpaket x1

* Om du monterar kameran utomhus, placera skyddet pa kameran for att forbattra

vaderbestandigheten.

Micro-USB-
kabel
x1
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Inledning o Montering av SIM-kort och batteri

‘\: 4 Vrid bakre locket motsols och sdtt SIM-kortet i
Inbyggd mikrofon » kortplatsen. 1. Satt batteriet i kameran och dra 3t bakre locket.
Objektiv ~~ "~~~ 3 9
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Dagsljussensor

Hogtalare

Micro-USB-port

”””””””””””””””””””””””” * Tips om SIM-kort

0,59in /15 mm Micro SIM-kortets storlek nAmns nedan
. - ~ * SIM-kortet stéder WCDMA- och FDD LTE-band.
Micro-SD-kortplats -
SIM-kortplats é * Vissa SIM-kort har PIN-kod. Ta bort anvéndning av PIN-kod med
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e b smarttelefonen.
Aterstéllningshél Micro-SIM /3FF  Aktivera kortet genom smarttelefonen eller med hjalp av operatorn innan du
Signallampa for batteriets status (2004) satter det i kameran.
OBS!

Sakerstall att SIM-kortet fungerar i smarttelefonen.
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Uppkoppling till mobilnatet

OBS! Du kan st6ta ocksa pa foljande situationer:

Ljudsignal Signallampans status Kamerans lage Losning
® 1.Kontrollera att du inte har satt SIM-
® ® “Hittar inte Kameran kanner kortet in bakfram
k 1 SIM-kort!” inte igen detta L
L 2. Kontrollera att SIM-kortet dr inne helt; om

Den réda signallampan SIM-kort den inte &r, satt den i pa nytt

&rtand i ndgra sekunder

och barjar sedan blinka.

® “SIM-kortet &r
2 last med PIN- SIM-kortet anvander Satt SIM-kortet i smarttelefonen och ta bort PIN-koden
kod. Ta bort PIN- PINod
kod”
1.Kontrollera att kortet har aktiverats; om det
3 ?f;;ééiaeig;ag\\zzlpan Kameran kan inte Lr:)tret:tar, ring din operator for att aktivera
1. Nar SIM-kortet och batteriet dr inne,tands den 2. Den blaa signallampan blinkar nagra dlocknar sedan helt registrerasi o . o
réda signallampan och du hér ljudsignalen >, . N — operatorns natverk 2. Om signalen & svag dar du &, flytta kameran till ett stalle dér
sekunder och ar sedan tand tills den “Internetuppkoppli signalenr starkare
“Kameran startar, vdnta”. Den réda signallampan slocknar. Du hér meddelandet ng misslyckades”
ar tand i ndgra sekunder och slocknar sedan. “Internetuppkoppling lyckades”, vilket 4
betyder att kameran &r ansluten till natet. Den bléa Kameran kan Enheten gar i stand by-lage och forssker ansluta

signallampan ar inte ansluta sig sig pA nytt senare

inte tind, den till Reolink- e P

slocknar servern

4 Sv*nska Svenska
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Konfiguration av kamera via Reolink-appen 3. Skapa ett Idsenord fér kameran och synkronisera tiden enligt instruktionerna. Folj med i realtid
eller ga till “Enhetsinstéllningar”
(smarttelefon)

Ladda ner och installera Reolink-appen via App Store (i0S) och Google Play (Android).

A Avai
@& Appstore e [~ -\
©
o4 .-IIQ-\

= (+]
Devices

Devices

Vocation Home PR -]

1. Lagg till kamera genaatt klicka pa ” - Meny

knappen i 6vre hogra hornet.

2. Skanna QR-koden i sidan av kameran och
slutfor konfigurationen enligt
anvisningarna.

Lagg till ny enhet

Anvand / sluta anvanda PIR-rérelsesensorn
(PIR-sensorn anvands som default.)

A ©

You haven't added any device. Please click
the "+ buttan in the top right corner to add
ane.

Enhetsinstallningar

Titta i realtid

2
10

Batteriets status

—— =
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Tips for monteringen av kameran

* PIR-sensorns detektionsavstand

PIR-sensorn har tre justerbara sensitivitetsnivaer: lag/medelniva/hég.
Ju hégre sensitiviteten ar, desto langre ar detektionsavstandet. PIR-sensorns defaultvarde ar “hog”.

Sensitivitet

Vérde

Detektionsavstand
(levande ting som ror pa sig)

Detektionsavstand
(rorliga fordon)

Lag

0-50

Hogst 4 meter (13 ft)

Hogst 10 meter (33 ft)

Medelniva

51-80

Hogst 6 meter (20 ft)

Hogst 12 meter (40 ft)

Hog

OBS!

Konfigurera avstandet med appen: Enhetsinstallningar — PIR-

installningar

Svenska

81-100

Hogst 10 meter (33 ft)

Hogst 16 meter (52 ft)

Viktiga anmarkningar for att
minska antalet falsklarm

Viktiga anméarkningar for att minska antalet falsklarm

* Montera inte kameran i ett lage dar den pekar mot en stark ljuskalla, som till exempel
solljus eller en ljusstark lampa.

* Montera inte kameran for nara ett stalle dar det finns livlig trafik. P& grund av ett
flertal tester ar det rekommenderade avstandet mellan kameran och ett fordon 16
meter (52 ft).

Montera inte kameran nara 6ppningar, som till exempel ventilationséppningar eller
oppningar i luftfuktare och projektorers varmedéverforingsutrustningar.

* Montera inte kameran pa ett stdlle dar det blaser kraftigt.
* Montera inte kameran framfor en spegel.

« Se till att avstandet mellan kameran och tradl6sa enheter, dven Wi-Fi-routrar och
telefoner, &r minst en meter eftersom de kan férorsaka storningar.

Svenska
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* PIR-sensorns monteringsvinkel

Nar du monterar kameran, stall kameran i ett lage dar
hérnen &r mot varandra (hérnet mellan sensorn och det
identifierade objektet ar stérre an 10°) for effektiv
rorelsebevakning. Om det rorliga objektet narmar sig
PIR-sensorn i en lodrat stéllning, detekterar sensorn inte
nédvandigtvis rérelsen.

Uppgifter:

* PIR-sensorns detektionsavstand: 23 ft (default)
* PIR-sensorns detektionsvinkel: 120° (H)

* Kamerans optimala
inspelningsavstand

Det optimala inspelningsavstandet &r 2—10 meter (7—

33 ft), eftersom du kan identifiera personer pa detta
vstand.

10 r

Svenska

Jolow

O ptigen av det
rorliga objektet

Ingang

A4

6 10°

Att ladda batteriet

P :
o

1. Ladda batteriet nér det har monterats 2. Ladda batteriet skiljt.

kameran. 3. Ladda batteriet med en Reolink-
solpanel

Laddningsindikator

Orange signallampa: ® Gron signallampa: fullt laddad

laddar
* Observera att solpanelen &r inte inkluderad i férpackningen. Du kan kdpa en solpanel via Reolinks officiella webbutik.

Viktig sakerhetsinformation angaende
anvandning av det omladdningsbara batteriet

Reolink Go-kameran ar inte gjord for anvéndning for full kapacitet dygnet runt eller for kontinuerlig atergivning i realtid.
Syftet med den &r att spela in rérelser och upprepa hdndelser pa avstand i realtid enligt dina behov.

Kolla lanken nedan for nyttiga rad om hur du kan maximera batteriets livslangd:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006991893

Svenska
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1. Ladda det omladdningsbara batteriet med en hégklassig likstrémsladdare av standardmodell.

2. Om du vill ge strém till batteriet via solpanelen, observera att batteriet &r kompatibelt ENDAST med
Reolinks solpaneler. Du kan inte ladda batteriet med en solpanel av ett annat marke.

3. Ladda batteriet i en temperatur pa 0—45 °C.
4. Anviand alltid batteriet i temperaturer mellan -20 °C och 60 °C.
5. Kontrollera att batterifacket ar rent.

6. Se till att USB-laddningsporten &r torr och ren, och kontrollera att den inte har skrip i sig och att
batteriadaptrarna ar i skick.

7. Kontrollera alltid USB-laddningsportens renlighet. Tack USB-laddningsporten med gummiskyddet efter att du
har laddat upp batteriet.

8. Batteriet ska inte laddas, anvandas eller férvaras i narheten av lattanténdliga kallor, sa som eld eller
varmare.

9. Férvara batteriet alltid i en sval, torr och luftkonditionerad omgivning.
10. Férvara aldrig batteriet tillsammans med farliga eller ldttanténdliga féremal.
1. Hall batteriet utom rackhall for barn.

12.Férorsaka inte kortslutning genom att koppla sladdar eller andra metallféremal i pluspolarna (+) och
minuspolarna (-). Transportera eller forvara INTE batteriet tillsammans med halsband, harklammor eller
andra metallforemal.

13. Du far INTE ta isar, klippa, spréanga, fororsaka kortslutning eller férstéra batteriet i vatten, eld, mikrovagsugn
eller tryckkarl.

14. Anvand INTE batteriet om det ger lukt, producerar varme, blir urblekt eller om dess form vrids eller om
den ser pa nagot satt annorlunda ut. Om batteriet &r i anvdandning eller under laddning, ta bort batteriet
omedelbart ur enheten eller laddaren och sluta anvdnda det.

15. Slang batteriet enligt lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning.

Montering av
vaggfaste

Steg 1

Lossa pa skruven med en
sexkantsnyckel.

Steg 2

Skruva védggfastet i vaggen.

R

Steg 3

Skruva kameran pé& viggfiastet och
reglera kamerans riktning.

Steg 4

Dra &t skruven med en sexkantsnyckel.
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